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1. PRZEGLAD FUNKCJI

Unifon jest jednym z podstawowych elementéw systemu C5-IP. Bazuje na protokole TCP/IP i
obstuguje potgczenia audio, wywotania SOS, funkcje dzwonka do drzwi i otwierania bramy
oraz furtki.

» Wsparcie niestandardowego zasilania POE DC 24V
* Do czterech unifonéw w jednym lokalu
* Potgczenia audio z paneli zewnetrznych, unifonéw i monitoréw oraz konsoli portiera

2. WYMIARY | PARAMETRY

*Napiecie pracy: DC 24V
*Spoczynkowy pobdr pradu: 60mA
*Pobdr pradu podczas pracy: 100mA
*Wymiary: 210x78x53mm
*Temperatura pracy: -10°C - 55°C
*Czas rozmowy: 120s

*Czas dzwonienia: 30s

3.WYGLAD URZADZENIA
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4.FUNKCJE

Odebranie rozmowy
W trybie gotowosci, gdy przychodzi potaczenie, mieszkarncy mogg je odebraé¢ podnoszac stuchawke. Jesli potgczenie
przychodzi, kiedy stuchawka jest juz podniesiona, to nalezy jg odtozy¢ i podnie$¢ ponownie.

Zakonczenie rozmowy
Podczas rozmowy, ktéra trwa do 120s, odtozenie stuchawki zakonczy potgczenie.

Ustawienie glosnosci dzwonka

W stanie czuwania lub podczas dzwonienia unifonu krétkie nacisniecia przycisku gtosnosci pozwola na jej ustawienie.
Domysiny poziom gtodnosci to 3, kazde nacisniecie przycisku zwigksza jg o jeden, a maksimum to 5. Regulacje moz-
na powtarza¢ w petli od 1 do 5 i ostatni poziom zostanie zapisany.

Ustawienie glosnosci rozmowy
Podczas rozmowy krétkie naciskanie przycisku gtosnosci spowoduje podnoszenie jej poziomu, analogicznie jak w
przypadku gtosnosci dzwonka.



Otwieranie

Kiedy unifon jest wywotywany przez panel zewnetrzny/nadrzedny lub jesli rozmowa juz trwa, krotkie nacisniecie
przycisku otwarcia spowoduje otwarcie drzwi podtgczonych do tej kasety zewnetrznej. W przypadku zainstalowania

i poprawnej konfiguracji kontrolera oraz modutu dodatkowego przekaznika, nacisniecie w powyzszych sytuacjach
przycisku otwarcia przez czas ponad 3s spowoduje otwarcie drugiej pary drzwi/bramy. Otwieranie drzwi sterowanych
przez mini panel bedzie mozliwe tylko przy jednoczesnej obecnosci w lokalu monitora.

Wywotanie konsoli portiera
W trybie gotowosci podniesienie stuchawki i nacisniecie przycisku otwarcia przez ponad 3s spowoduje wywotanie
konsoli portiera.

Alarm SOS

W trybie gotowosci, przy odtozonej stuchawce nacisniecie przycisku otwarcia przez ponad 3s spowoduje wystanie
alarmu do konsoli portiera i aktywacje lokalnego sygnatu dzwiekowego. Podniesienie i odtozenie stuchawki wytgczy
ten alarm.

Funkcja dzwonka
Po nacisnieciu przycisku dzwonka unifon zadzwoni innym tonem niz wywotanie.

Ustawienia fabryczne

W ciggu 60s od podtgczenia unifonu nalezy nacisnaé przycisk gtosnosci przez ponad 3s. Zostanie to potwierdzone
dtugim dzwiekiem. Nastepnie nalezy krétko nacisng¢ ten przycisk, co potwierdzi kolejny dtugi dzwiek. Po tym ustawie-
nia fabryczne zostang przywrécone.

Uwaga: Po przywrdceniu ustawienh fabrycznych lub po podtgczeniu po raz pierwszy danego unifonu moze wystgpi¢
konflikt adresow IP, objawiajgcy sie sygnatem alarmowym. Zmiana numeru lokalu w unifonie na prawidtowy rozwigze
ten problem.

5.INSTALACJA

Zalecana wysoko$¢ montazu unifonu to 150cm od podioza. Nalezy jednak dopasowac jg do indywidualnych wyma-
gan.

Na spodzie urzgdzenia sg widoczne dwa otwory w linii pionowej, stuzgce do montazu nasciennego. Ich odstep to ok.
12,80cm. Nalezy zdjg¢ ich wymiar, wywierci¢ otwory w Scianie, zamontowaé kotki rozporowe z wkretami i zawiesié¢
na nich unifon.

Do ztgcza opisanego jako GND i Ring podtgcza sie monostabilny przycisk dzwonkowy.

UWAGI:

1.Montaz urzgdzenia musi sie odbywac z daleka od silnych pdl elektromagnetycznych, zrodet wysokiej temperatury i
wilgoci.

2.Nalezy chroni¢ urzadzenia przed upadkiem.

3.Do czyszczenie nie wolno uzywaé mokrych Sciereczek ani silnie dziatajgcych srodkéw chemicznych.

4.Urzadzenia nie wolno rozktadac.

5.Nie wolno do ztgczy wktada¢ metalowych przedmiotéw — grozi to porazeniem.



AN

UWAGA

Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzgdzenia.

Do obstugi urzgdzenia nie nalezy dopuszczaé osob, ktdre nie zapoznalty sie z instrukcjg. Instrukcje
nalezy zachowac, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzgdzenie nalezy uzywac wy-
tgcznie do celéw okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za
straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerial-
nymi, stratg zyskoéw, dochodéw, danych, podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z
nim produktow - posrednig, przypadkowg lub wynikig stratg lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzgdzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujgcych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skutecz-
ng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzgdzenie napie¢ wyzszych, niz znamionowe.
Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja
naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzgdzenia mogg przystepowac wytgcznie osoby, ktére posia-
dajg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.
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Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji  po-
winny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem prgdem elektrycz-
nym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzgdzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszyst-
kich uzytkownikow. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek.

» Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtgczac urzadzenia do zasilania przed zakohczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych in-
zynieréw pomocy technicznej.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych modyfikaciji
lub préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chronic je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

* Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unika¢ kapania ptyndw na urzadzenie, upewni¢ sie, Zze na urzgdzeniu nie znajdujg sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazac¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane .

* Prosimy o nieinstalowanie urzgdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzgdzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowa¢ otworow
wentylacyjnych urzgdzenia.

» Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W prze-
ciwnym razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzgdzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich czestotliwosciach moga
zaktécac dziatanie urzadzenia.

» Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzgdzenia przy dozwolonych warunkach wilgot-
nosci i temperatury.

* Prosimy nie demontowa¢ obudowy podczas pracy urzgdzenia.



* Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzié, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukciji.

S

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

+ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowa¢ sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogltyby potkng¢ baterie i sie nimi udusic.
Dlatego baterie nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzaciji plus (+) i minus (-).

« Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢ przegrode na ba-

terie suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac¢ baterii do ognia.

Nie wolno tadowac¢ ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas wyjgc baterie z przegrody.

Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.

pog %

Utylizacja

» Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z in-
nymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla Srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodo-
wanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadow, nalezy go przekazac do recyklingu propagu-
jac tym samym zréwnowazone wykorzystanie zasobéw naturalnych.

* Aby zwrdci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu sprze-
tu lub skontaktowacé sie ze sprzedawca, u ktdrego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas pod-
dany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.

© 2020 Genway. Wszystkie prawa zastrzezone.
ul. Chopina 37, 09-402 Ptock
tel.: +48 24 264 77 33; www.genway.pl; email: info@genway.pl



